ONE-PIECE SCOPE MOUNTS - BADGER ORDNANCE 34MM
UNIMOUNT ULTRA HIGH (1.49"X4.625") ALUMINUM

These one-piece scope mounts from Badger Ordnance provide a rock-solid
mount for scopes with 34mm tubes. Their monolithic construction withstands
harsh recoil, and makes for easy mounting onto any Picatinny receiver rail.
Available in two heights, both measured from bottom of mount to center of
optic. 1.3" height has built-in 20 MOA elevation. 1.49" height has no MOA.
Rings secure with 4 Torx® head screws each. Reducer rings, available
separately, allow use on 30mm scope tubes. Includes installation wrench.

Attributes

¢ Name: BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH (1.49"X4.625") ALUMINUM
¢ Manufacturer: BADGER ORDNANCE
¢ Product no.: 093000048

e Mfr. No.: 306-64

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Finish: Matte Black

¢ Height: 1.49"

¢ Length: 4.625"

¢ Scope Tube Diameter: 34mm

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE
34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deiner Zielfernrohrmontage zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig, bevor du
mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich um
Zielfernrohre mit 34mm Rdéhren sicher auf einer PicatinnySchiene zu montieren.

e Uberpriife die Zielfernrohrmontage vor der Installation auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Zubehor fir Feuerwaffen.

¢ Bei Sicherheitsbedenken oder Produktfehlern die Nutzung sofort einstellen und Unterstitzung suchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Montage sicher an der PicatinnySchiene mit den mitgelieferten Torx®Schrauben
befestigt ist.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Festziehen der Schrauben; zu festes
Anziehen kann die Montage oder die Schiene beschadigen.

¢ Vermeide die Nutzung der Zielfernrohrmontage unter extremen Umweltbedingungen, es sei denn, dies
wird vom Hersteller angegeben.

¢ Seij vorsichtig mit dem RickstoR, wenn du Feuerwaffen mit der montierten Zielfernrohrmontage
verwendest, da dies die Stabilitdt der Montage beeintrachtigen kann.

¢ Verwende ReduzierRinge (separat erhaltlich) nur, wenn du ein 30mm Zielfernrohr montieren mochtest,
und befolge die Installationsanweisungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des mit der Zielfernrohrmontage gelieferten
Montageschlissels.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen und stabilen Arbeitsplatz hast.

2. Installation

o Richte die OnePiece Zielfernrohrmontage an der PicatinnySchiene deiner Feuerwaffe aus.

o Positioniere die Montage an der gewlnschten Stelle auf der Schiene.

o Sichere die Montage, indem du die 4 Torx®Schrauben an jedem Ring festziehst und gleichmaRigen
Druck auf alle Schrauben ausubst.

3. Einstellung des Zielfernrohrs

o Nachdem die Montage installiert ist, lege dein Zielfernrohr in die Ringe.



o Passe die Position des Zielfernrohrs fir optimalen Augenabstand und Ausrichtung an.
o Ziehe die Ringschrauben fest, um das Zielfernrohr zu sichern, und befolge dabei die gleichen
Vorsichtsmalnahmen wie bei der urspringlichen Installation.

4. Nach der Installation iiberpriifen

o Uberpriife nach der Installation alle Schrauben auf Festigkeit.
o Inspiziere die Montage und das Zielfernrohr auf Stabilitat, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Aluminium und Metallabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmuill. Bringe es stattdessen zu einem zugelassenen Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken, besuche bitte die offizielle Website des
Herstellers oder die KundenserviceRessourcen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine
effizientere Unterstltzung zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deiner ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM
UNIMOUNT ULTRA HIGH priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien wird dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.



ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE
34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope
mount. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to securely mount scopes with
34mm tubes on a Picatinny receiver rail.

Always inspect the scope mount for any visible damage or defects before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

In case of any safety concerns or product malfunctions, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When mounting the scope, ensure that the mount is securely fastened to the Picatinny rail using the
provided Torx® head screws.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws; overtightening may
cause damage to the mount or the rail.

¢ Avoid using the scope mount in extreme environmental conditions unless specified by the manufacturer.

¢ Be cautious of recoil when using firearms equipped with the mounted scope, as this can affect the
stability of the mount.

¢ Use reducer rings (available separately) only if you intend to mount a 30mm scope tube and follow the
manufacturer's instructions for installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including the installation wrench provided with the scope mount.
o Ensure you have a clean and stable workspace.

2. Installation

o Align the onepiece scope mount with the Picatinny rail on your firearm.

o Position the mount at the desired location on the rail.

o Secure the mount by tightening the 4 Torx® head screws on each ring, ensuring even pressure
across all screws.

3. Adjusting the Scope

o Once the mount is installed, place your scope into the rings.

o Adjust the scope's position for optimal eye relief and alignment.

o Tighten the ring screws to secure the scope in place, following the same precautions as during the
initial installation.



4. Postinstallation Check

o After installation, doublecheck all screws for tightness.
o Inspect the mount and scope for stability before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please refer to the manufacturer's official website
or customer service resources. Ensure you have the product details available for a more efficient support
experience.

Thank you for prioritizing safety in the use of your ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM
UNIMOUNT ULTRA HIGH. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MONTAJE DE MIRA DE UNA SOLA PIEZA BADGER
ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH

Introduccion

Gracias por elegir el MONTAJE DE MIRA DE UNA SOLA PIEZA BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH.
Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de
tu montaje de mira. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto, que es montar de manera segura
visores con tubos de 34 mm en un riel receptor Picatinny.

e Siempre inspecciona el montaje de la mira en busca de dafios visibles o defectos antes de la instalacién.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de accesorios para armas de fuego.

e En caso de cualquier preocupacién de seguridad o mal funcionamiento del producto, interrumpe su uso
de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al montar la mira, asegurate de que el montaje esté firmemente sujeto al riel Picatinny usando los
tornillos de cabeza Torx® proporcionados.

¢ No excedas las especificaciones de torque recomendadas al apretar los tornillos; apretar en exceso
puede causar dafos al montaje o al riel.

¢ Evita usar el montaje de la mira en condiciones ambientales extremas a menos que lo especifique el
fabricante.

¢ Ten cuidado con el retroceso al usar armas de fuego equipadas con la mira montada, ya que esto puede
afectar la estabilidad del montaje.

¢ Usa anillos reductores (disponibles por separado) solo si tienes la intencién de montar un tubo de mira de
30 mm y sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Relne todas las herramientas necesarias, incluida la llave de instalacion proporcionada con el
montaje de la mira.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y estable.

2. Instalacion

o Alinea el montaje de una sola pieza con el riel Picatinny en tu arma de fuego.

o Coloca el montaje en la ubicacién deseada en el riel.

o Asegura el montaje apretando los 4 tornillos de cabeza Torx® en cada anillo, asegurando una
presién uniforme en todos los tornillos.

3. Ajuste de la Mira

o Una vez instalado el montaje, coloca tu mira en los anillos.
o Ajusta la posicién de la mira para obtener el alivio ocular y la alineacién 6ptimos.



o Aprieta los tornillos de los anillos para asegurar la mira en su lugar, siguiendo las mismas
precauciones que durante la instalacién inicial.

4. Verificacion PostInstalacion

o Después de la instalacién, verifica nuevamente todos los tornillos para asegurarte de que estén

bien apretados.
o Inspecciona el montaje y la mira para comprobar la estabilidad antes de su uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de aluminio y metal.
* No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a un centro de reciclaje designado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre preocupaciones de seguridad, consulta el sitio web oficial del
fabricante o los recursos de servicio al cliente. AsegUrate de tener los detalles del producto disponibles para una
experiencia de soporte mas eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tu MONTAJE DE MIRA DE UNA SOLA PIEZA BADGER ORDNANCE
34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH. Tu adhesidn a estas pautas ayudara a asegurar una experiencia segura y
agradable.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE
34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT
ULTRA HIGH. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir I'utilisation

slire et efficace de votre montage de lunette. Veuillez lire ce document attentivement avant I'installation et

['utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues, qui consistent a monter en toute
sécurité des lunettes avec des tubes de 34 mm sur un rail Picatinny.

Inspectez toujours le montage de lunette pour tout dommage ou défaut visible avant l'installation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires pour armes a
feu.

En cas de préoccupations de sécurité ou de dysfonctionnements du produit, cessez immédiatement
I'utilisation et demandez de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Lorsque vous montez la lunette, assurezvous que le montage est solidement fixé au rail Picatinny a l'aide
des vis a téte Torx® fournies.

¢ Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des vis ; un serrage excessif
peut endommager le montage ou le rail.

e Evitez d'utiliser le montage de lunette dans des conditions environnementales extrémes, sauf indication
contraire du fabricant.

e Soyez prudent concernant le recul lors de I'utilisation d'armes a feu équipées de la lunette montée, car
cela peut affecter la stabilité du montage.

o Utilisez les anneaux réducteurs (disponibles séparément) uniquement si vous avez l'intention de monter
un tube de lunette de 30 mm et suivez les instructions du fabricant pour l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé d'installation fournie avec le montage de
lunette.
o Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et stable.

2. Installation

o Alignez le montage de lunette avec le rail Picatinny de votre arme a feu.

o Positionnez le montage a I'emplacement souhaité sur le rail.

o Fixez le montage en serrant les 4 vis a téte Torx® sur chaque anneau, en veillant a une pression
uniforme sur toutes les vis.

3. Ajustement de la Lunette



o Une fois le montage installé, placez votre lunette dans les anneaux.

o Ajustez la position de la lunette pour un confort optimal et un alignement correct.

o Serrez les vis des anneaux pour maintenir la lunette en place, en suivant les mémes précautions
que lors de l'installation initiale.

4. Vérification Postinstallation

o Aprés l'installation, vérifiez a nouveau la solidité de toutes les vis.
o Inspectez le montage et la lunette pour assurer leur stabilité avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en aluminium et
en métal.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Apportezle plutdt a un centre de recyclage désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou demande concernant des préoccupations de sécurité, veuillez consulter le site Web
officiel du fabricant ou les ressources du service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit disponibles
pour une expérience de support plus efficace.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de ['utilisation de votre montage de lunette ONEPIECE SCOPE
MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH. Votre respect de ces lignes directrices contribuera
a garantir une expérience sire et agréable.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER ONEPIECE SCOPE
MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT
ULTRA HIGH

Introduzione

Grazie per aver scelto il ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del supporto
per ottiche. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero per montare in modo sicuro
ottiche con tubi da 34mm su un rail Picatinny.

Controllare sempre il supporto per ottiche per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire incidenti.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di accessori per armi da fuoco.

In caso di preoccupazioni per la sicurezza o malfunzionamenti del prodotto, interrompere
immediatamente |'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando si monta l'ottica, assicurarsi che il supporto sia fissato saldamente al rail Picatinny utilizzando le
viti a testa Torx® fornite.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il serraggio delle viti; un serraggio eccessivo
puo danneggiare il supporto o il rail.

¢ Evitare di utilizzare il supporto per ottiche in condizioni ambientali estreme a meno che non specificato
dal produttore.

e Prestare attenzione al rinculo quando si utilizzano armi da fuoco dotate di ottica montata, poiché questo
puo influire sulla stabilita del supporto.

o Utilizzare gli anelli riduttori (disponibili separatamente) solo se si intende montare un tubo per ottiche da
30mm e seguire le istruzioni del produttore per I'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave di installazione fornita con il supporto
per ottiche.
o Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e stabile.

2. Installazione

o Allineare il supporto per ottiche monopezzo con il rail Picatinny sulla propria arma.

o Posizionare il supporto nella posizione desiderata sul rail.

o Fissare il supporto stringendo le 4 viti a testa Torx® su ciascun anello, assicurandosi di applicare
una pressione uniforme su tutte le viti.

3. Regolazione dell'Ottica

o Una volta installato il supporto, posizionare I'ottica negli anelli.
o Regolare la posizione dell'ottica per un'ottimale distanza oculare e allineamento.



o Stringere le viti degli anelli per fissare I'ottica in posizione, seguendo le stesse precauzioni adottate
durante l'installazione iniziale.

4. Controllo PostiInstallazione

o Dopo l'installazione, ricontrollare tutte le viti per verificarne la tenuta.
o Ispezionare il supporto e |'ottica per la stabilita prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti in alluminio e metallo.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un centro di riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti preoccupazioni sulla sicurezza, si prega di fare riferimento al sito
web ufficiale del produttore o alle risorse del servizio clienti. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto
disponibili per un'esperienza di supporto piu efficiente.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso del ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM
UNIMOUNT ULTRA HIGH. La vostra adesione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e
piacevole.



ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE
34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, ktére pomoga
zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z mocowania celownika. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
dokumentu przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest pewne mocowanie
celownikéw z tubusami o $rednicy 34 mm na szynie Picatinny.

Zawsze sprawdzaj mocowanie celownika pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych korzystania z akcesoriéw do broni
palne;.

W przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczenstwa lub usterek produktu, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i poszukaj pomocy.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Podczas montazu celownika upewnij sie, ze mocowanie jest pewnie przymocowane do szyny Picatinny za
pomocg dostarczonych Srub z them Torx®.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu dokrecania podczas zaci$niania $rub; nadmierne
dokrecanie moze spowodowac uszkodzenie mocowania lub szyny.

¢ Unikaj uzywania mocowania celownika w ekstremalnych warunkach srodowiskowych, chyba ze producent
okreslit inaczej.

e BadZ ostrozny z odrzutem podczas korzystania z broni palnej wyposazonej w zamontowany celownik,
poniewaz moze to wptyngé na stabilnos¢ mocowania.

o Uzywaj pierscieni redukcyjnych (dostepnych oddzielnie) tylko wtedy, gdy zamierzasz zamontowac tubus
celownika o Srednicy 30 mm i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do instalacji dostarczony z mocowaniem
celownika.
o Upewnij sie, ze masz czyste i stabilne miejsce pracy.

2. Instalacja
o Wyreguluj mocowanie celownika z szyng Picatinny na swojej broni.
o Umies¢ mocowanie w pozadanym migjscu na szynie.
o Zabezpiecz mocowanie, dokrecajac 4 sruby z tbem Torx® w kazdym pierscieniu, zapewniajac
rownomierny nacisk na wszystkie Sruby.

3. Regulacja Celownika



o Po zainstalowaniu mocowania umies¢ swéj celownik w pierscieniach.

o Dostosuj pozycje celownika dla optymalnego komfortu oka i wyréwnania.

o Dokre¢ sruby pierscieni, aby zabezpieczy¢ celownik w miejscu, przestrzegajac tych samych
$rodkéw ostroznosci, co podczas poczatkowej instalacji.

4. Kontrola po Instalacji

o Po instalacji ponownie sprawdz wszystkie sruby pod katem ich dokrecenia.
o Sprawdz stabilnos¢ mocowania i celownika przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw aluminiowych i metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz go do wyznaczonego centrum
recyklingowego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych obaw zwigzanych z bezpieczenstwem, prosimy o
zapoznanie sie z oficjalng strong internetowa producenta lub zasobami obstugi klienta. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczegdty produktu, aby zapewnié bardziej efektywne wsparcie.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z ONEPIECE SCOPE MOUNTS
BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH. Twoje przestrzeganie tych zasad pomoze zapewnic
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie.



ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE
34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH tuotteen.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi kiikarin kiinnikkeen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kiinnittda 34 mm putkilla
varustetut kiikarit tukevasti Picatinnyvastaanottorautaan.

Tarkista aina kiinnikkeet nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteiden kayttoa.
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia huolia tai tuotteen vikoja, lopeta kayttd valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kiinnittaessasi kiikaria varmista, etta kiinnike on tiukasti kiinnitetty Picatinnyrautaan mukana tulevilla
Torx®paan ruuveilla.

o Al3 ylitd suositeltuja vaantdarvoja ruuvien tiukentamisessa; liiallinen tiukentaminen voi vaurioittaa
kiinnikettd tai rautaa.

¢ Valta kiinnikkeen kayttéa aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa, ellei valmistaja toisin ilmoita.

¢ Ole varovainen rekyylin kanssa kayttaessasi aseita, joissa on kiinnitetty kiikari, silla tama voi vaikuttaa
kiinnikkeen vakauteen.

o Kayta reducerrenkaita (myydaan erikseen) vain, jos aiot kiinnittda 30 mm kiikariputken ja noudata
valmistajan asennusohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien asennusavain, joka on mukana kiinnikkeessa.
o Varmista, etta sinulla on puhdas ja vakaa tydskentelyalue.

2. Asennus

o Kohdista yhden kappaleen kiinnike Picatinnyraudan kanssa aseessasi.

o Aseta kiinnike haluamaasi paikkaan raudalla.

o Varmista kiinnike tiukentamalla jokaisen renkaan 4 Torx®paan ruuvia, varmistaen tasainen paine
kaikkien ruuvien valilla.

3. Kiikarin saataminen

o Kun kiinnike on asennettu, aseta kiikari renkaisiin.

o Saada kiikarin sijaintia optimaalisen silman etdisyyden ja kohdistuksen saavuttamiseksi.

o Tiukennna renkaiden ruuvit kiinnittaaksesi kiikarin paikoilleen, noudattaen samoja varotoimia kuin
alkuperaisessa asennuksessa.

4. Asennuksen jalkeinen tarkistus



o Tarkista asennuksen jalkeen kaikki ruuvit tiukkuuden varalta.
o Tarkista kiinnike ja kiikari vakauden varmistamiseksi ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten alumiini ja metallijatteiden saant6jen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan maarattyyn kierratyskeskukseen.

Lisatiedot ja tuki

Mikali tarvitset lisdapua tai sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen, viittaa valmistajan viralliseen
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla
tehokkaamman tukikokemuksen saavuttamiseksi.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttdessasi ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM
UNIMOUNT ULTRA HIGH tuotetta. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen.



ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE
34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt
kikarsiktefaste. Vanligen las detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att sakert montera kikarsikten med
34mm ror pa en Picatinny mottagare.

Inspektera alltid kikarsiktefastet fér synliga skador eller defekter innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av tillbehor till skjutvapen.

Vid eventuella sakerhetsproblem eller produktfel, avbryt anvéndningen omedelbart och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Nar du monterar kikarsiktet, se till att fastet ar ordentligt fastsatt pa Picatinnyskensystemet med de
medfdljande Torx®skruvarna.

e QOverskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nar du drar at skruvarna; éverdriven
atdragning kan orsaka skador pa fastet eller skenan.

e Undvik att anvanda kikarsiktefastet under extrema miljéforhallanden om inte tillverkaren anger annat.

¢ Var forsiktig med rekyl nar du anvander skjutvapen med det monterade kikarsiktet, eftersom detta kan
paverka stabiliteten hos fastet.

¢ Anvand reduceringsringar (saljs separat) endast om du avser att montera ett 30mm kikarsikte och folj
tillverkarens instruktioner for installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive installationsnyckeln som medféljer kikarsiktefastet.
o Se till att du har en ren och stabil arbetsyta.

2. Installation

o Justera det endelade kikarsiktefastet med Picatinnyskensystemet pa ditt skjutvapen.

o Placera fastet pa onskad plats pa skenan.

o Sakra fastet genom att dra at de 4 Torx®skruvarna pa varje ring, och se till att trycket ar jamnt
fordelat 6ver alla skruvar.

3. Justering av kikarsiktet

o Nar fastet ar installerat, placera ditt kikarsikte i ringarna.

o Justera kikarsiktets position for optimal 6gonavstand och inriktning.

o Dra at ringarnas skruvar for att sakra kikarsiktet pa plats, f6lj samma férsiktighetsatgarder som
under den initiala installationen.



4. Efterinstallation Kontroll

o Efter installation, dubbelkolla alla skruvar for att sakerstalla att de ar ordentligt atdragna.
o Inspektera fastet och kikarsiktet for stabilitet innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for aluminium och metallavfall.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istéllet med den till en avsedd atervinningscentral.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare hjalp eller fragor angdende sakerhetsproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella
webbplats eller kundserviceressurser. Se till att ha produktinformation tillganglig fér en mer effektiv
supportupplevelse.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av ditt ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM
UNIMOUNT ULTRA HIGH. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till en saker och njutbar
upplevelse.



ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE
34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz optiky ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER ORDNANCE 34MM UNIMOUNT
ULTRA HIGH. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpeéné a
efektivni pouziti vasi montaze optiky. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, cozZ je bezpelné uchyceni optik s
trubkami o priméru 34 mm na Picatinny listu.

Pred instalaci vzdy zkontrolujte montaz optiky na viditelné poSkozeni nebo vady.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani doplikd k palnym zbranim.

V pfipadé jakychkoli bezpe¢nostnich obav nebo poruch vyrobku okamzité prestarite vyrobek pouZzivat a
vyhledejte pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri montazi optiky se ujistéte, ze je montaz pevné pripevnéna k Picatinny listé pomoci dodanych Sroubd s
Torx® hlavou.

* Neprekracujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu pri utahovani Sroub(; prilisné utazeni mize
zplsobit poskozeni montaze nebo listy.

¢ Vyhnéte se pouzivani montaze optiky v extrémnich environmentalnich podminkéch, pokud to vyrobce
neuvedl.

¢ Budte opatrni na zpétny raz pfi pouzivani palnych zbrani vybavenych namontovanou optikou, protoze to
mdZe ovlivnit stabilitu montaze.

» Pouzivejte redukéni krouzky (dostupné samostatné) pouze v pfipadé, Ze mate v Umyslu namontovat
optiku s trubkou o prdméru 30 mm a dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, v€etné instalacniho klice dodaného s montazi optiky.
o Ujistéte se, ze mate Cisté a stabilni pracovni misto.

2. Instalace

o Zarovnejte montdaz optiky s Picatinny liStou na vasi palné zbrani.

o Umistéte montadz na pozadované misto na listé.

o Zajistéte montaz utazenim 4 Sroubdl s Torx® hlavou na kazdém krouzku, pri¢emz zajistéte
rovnomeérny tlak na vSechny Srouby.

3. Nastaveni optiky

o Jakmile je montaz nainstalovana, vlozte svou optiku do krouzkd.
o Upravte polohu optiky pro optimalni vzdalenost oci a zarovnani.
o Upevnéte Srouby krouzkd, abyste zajistili optiku na svém misté, a to podle stejnych opatreni jako



pfi pocatecni instalaci.
4. Kontrola po instalaci

o Po instalaci zkontrolujte vSechny Srouby na utazeni.
o Zkontrolujte montaz a optiku na stabilitu pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy pro hlinikovy a kovovy odpad.
¢ Nedisponujte vyrobkem v doméacim odpadu. Misto toho jej odneste na uréené recyklacni stredisko.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnostnich obav se prosim obratte na oficidlni webové stranky
vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o vyrobku pro
efektivnéjsi zkusenost s podporou.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani montaze optiky ONEPIECE SCOPE MOUNTS BADGER
ORDNANCE 34MM UNIMOUNT ULTRA HIGH. Vase dodrzovani téchto pokynd pomdZze zajistit bezpecny a pfijemny
zazitek.
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